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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

[Signature]

Asylverordnung 2
iitber Finanzierungsfragen

(Asylverordnung 2, AsylV 2)

Anderung vom... Entwurf

Der Schweizerische Bundesrat

verordnet

I

Die Asylverordnung.2 vom 11. August 1999! wird wie folgt geéndert:

Art. 24 Abs. 1 zweiter Einleitungssatz und Bst. a,' b undd (betrij)’ft nur die franzosi-
. schen und italienischen Texte) sowie Bst. c, Abs. 4 und 5

! Der Bund vergiitet den Kantonen Globalpauschalen fiir Fliichtlinge und Staatenlo-
se. Er vergiitet diese Pauschalen ab Beginn des Monats, welcher dem Entscheid iiber
die Asylgewdhrung, tiber die Aufnahme als vorldufig aufgenommener Fliichtling
oder iiber die Anerkennung als Staatenloser folgt, bis und mit dem Ende des Monats,
indem:

c. ein Staatenloser eine Niederlassungsbewilliging erhlt oder nach Artikel 42
Absatz 3 oder 4 oder Artikel 43 Absatz 2 oder 3 AuG ein Anspruch darauf
besteht, lingstens aber 5 Jahre seit der Anerkennung der Staatenlosigkeit;

*und 3 Aufgehoben

Art. 24a Dauer der Kostenerstattungspflicht fiir Fliichtlingsgruppen
(Art. 56 und 88 Abs. 3 und 3** AsylG)

I Der Bund vergiitet den Kantonen Globalpauschalen fiir alle Fliichtlinge, die einer
Fliichtlingsgruppe nach Artikel 56 AsylG angehoren, wihrend 7 Jahren ab Beginn
des Monats, welcher auf die Einreise folgt.

2 Die iiber fiinf Jahre hinausgehende Vergiitung nach Absatz 1 beinhaltet Beitréige an
die Kosten fiir unbegleitete Minderjdhrige und Personen, die 5 Jahre nach ihrer
Einreise aufgrund einer schweren korperlichen oder geistigen Beeintrachtigung oder
wegen Betagtheit nicht wirtschaftlich selbstdndig sind.
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Asylverordnung 2 tiber Finanzierungsfragen AS 2016

Art. 26 Abs.1

I Der Bund vergiitet den Kantonen fiir jede Sozialhilfe beziehende Person und-fiir
jeden Fliichtling, der einer Fliichtlingsgruppe nach Artikel 56 AsylG angehort, eine
Globalpauschale. Sie betrdgt im schweizerischen Durchschnitt 1507,83 Franken
(Indexstand: 31. Okt. 2008). '

Art. 27a Berechnung des Gesamtbetrages fiir Fliichtlingsgruppen

Der vom Bund pro Kanton und Monat geschuldete Gesamtbetrag (B) in Franken
basiert auf den in den Datensystemen des SEM erfassten Daten. Er berechnet sich
nach folgender Formel:

B = Anzahl am ersten Tag des Monats anwesende Fliichtlinge einer Fliicht-
lingsgruppe x kantonal abgestufte Globalpauschale nach Artikel 26.

Ubergangsbestimmung zur Anderung vom ...

Artikel 244 gilt auch in Bezug auf Fliichtlinge, die einer Fliichtlingsgruppe nach
Artikel 56 AsylG angehoren und vor Inkrafttreten der Anderung vom ... in die
Schweiz eingereist sind.

II

Diese Verordnung tritt am ... in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Johann N. Schneider-Ammann
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr



Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung iiber den Vollzug
der Weg- und Ausweisung von auslindischen Personen
(VYWA)

Anderung vom .... Entwurf

Der Schweizerische Bundesrat

verordnet

I

Die Verordnung iiber den Vollzug der Weg- und Ausweisung von ausldndischen
Personen vom 11. August 1999 1 wird wie folgt gedndert:

Gliederungstitel vor Art. 15p

1d. Abschnitt:

Aufbewahrung und Léschung medizinischer Daten zur Beurteilung der Trans-
portfihigkeit

(Art. 71b Abs. 2 AuG)

Art. I15p

Die medizinischen Daten kénnen von den Anfrageberechtigten geméss Artikel 715
Absatz 1 AuG bis zum Vollzug der Weg- oder Ausweisung bearbeitet werden. Nach
dem Vollzug der Weg- oder Ausweisung sind die entsprechenden Daten unverziig- .
lich zu 16schen.

11
Diese Verordnung tritt am ... in Kraft.
Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprasident: Johann N. Schneider-Ammann
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung
iitber das Plangenehmlgungsverfahren im Asylbereich
(VPGA)

vom ... | Entwurf

Der Schweizerische Bundesrat, ‘

gestiitzt auf Artikel 119 des Asylgesetzes vom 26. Juni 1998! (AsylG),
verordnet: :

1. Kapitel  Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand und Geltungsbereich
' (Art. 95a Abs. 1 AsylG)

I Diese Verordnung regelt das Plangenehmigungsverfahren fiir Bauten und Anlagen,

die dem Bund zur Unterbringung Asylsuchender oder zur Durchfithrung von Asyl-
_verfahren dienen, wenn sie:

a. neu errichtet werden;

b. gedndert oder diesem neuen Nutzungszweck zugefiihrt werden.

2 Dabei handelt es sich insbesondere um Bauten und Anlagen:

a. die unmittelbar der Unterbringung Asylsuchender sowie ihrer Betreuung

dienen;
b. die als Aufenthalts- und Beschiftigungsrdaume fiir Asylsuchende dienen;

in denen Asylverfahren durchgefiihrt werden kdnnen,;

die fiir den ordnungsgemissen Betrieb der Bauten und Anlagen nach den

Buchstaben a—c notwendig sind.

3 Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Verordnung vom 23, November 19942

tiber die Infrastruktur der Luftfahrt.
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Verordnung

Art. 2 Verfahrensarten und anwendbares Recht
(Art. 95a Abs. 3 AsylG)

I'In der Regel wird das ordentliche Plangenehmigungsverfahren angewendet. Es
kann auch Teile des Enteignungsverfahrens umfassen (kombiniertes Verfahren).

2 Das vereinfachte Plangenehmigungsverfahren wird in den in Artikel 95j Absatz 1
und 2 AsylG vorgesehenen Fillen angewendet.

3 Das kantonale Recht wird berticksichtigt, soweit es die Erfiillung der Aufgaben des

Bundes zur Unterbringung Asylsuchender oder zur Durchfiihrung von Asylverfah-
ren nicht unverhéltnisméssig einschrankt.

Art. 3 Genehmigungsfreie Vorhaben

I Vorhaben, die eine vorubergehende Nutzung von militdrischen Bauten und Anla-
gen gemiss Artikel 24c AsylG vorsehen, sind genehmigungsfrei. -

2 Sofern keine schutzwiirdigen Interessen der Raumordnung, der Umwelt oder Drit-
ter beriihrt werden, sind genehmigungsfrei:

a. gewdhnliche Unterhalts- und Reparaturarbeiten an Gebzuden und Anlagen;
b. geringfiigige bauliche Anderungen oder Umnutzungen; -

c. kleine Nebenanlageﬁ; |

d. Fahrnisbauten bis zu eiper Dauer von 24 Monaten.

3 Zweifelsfillen iiber die Anwendbarkeit von Absatz 2 sind dem Eidgendssischen

Justiz- und Polizeidepartement (EJPD) mindestens zwei Monate vor Beginn der
Arbeiten zum Entscheid vorzulegen.

Art. 4 | Sachplan Asyl
(Art. 95a Abs. 4 AsylG)

I Das EJPD stellt die Grobplanung und -abstimmung der Aktivitdten des Bundes in
Bezug auf die Unterbringung Asylsuchender und die Durchfiihrung von Asylverfah-

ren, die sich erheblich auf Raumordnung und Umwelt auswirken, mlttels Sachplan
Asyl sicher.

2 Die Plangenehmigung eines sachplanrelevanten Vorhabens setzt dessen Festset-
zung im Sachplan Asyl voraus.

3 Das Staatssekretariat fiir Mlgratlon (SEM) ist die zusténdige Bundesstelle fur die
Erarbeitung des Sachplans Asyl und dessen Anpassung.

4Das EJPD sorgt fir die Koordination von Sachplan- und Plan-

o genchmigungsverfahren.



Verordnung

2. Kapitel  Ordentliches Plangenehmigungsverfahren
1. Abschnitt Vorpriifung ‘

Art. 5
I Das SEM reicht dem EJPD das Vorpriifungsgesuch ein. Es umfasst insbesondere:

a. einen groben Projektbeschrieb mit Begriindung des Bediirfnisses;
b. einen Kartenausschnitt mit Projektstandort im Massstab 1:25 000;
c. Situationspline iiber den Ist-Zustand;

d. Vorstudien und Projektgrundlagen;

e. Angaben dariiber, welche Interessen durch den Bau und den Betrieb mog-
licherweise beriihrt werden kénnten;

f.  Angaben dariiber, ob Massnahmen zum Arbeitnehmerschutz notwendig sein
konnten. :

2 Aufgrund der eingereichten Unterlagen befindet das EJPD tiber:
a. das anwendbare Verfahren;

b. die Sachplanrelevanz;

c. die Zustellung weiterer erforderlicher Unterlagen, Untersuchungen oder Prii-
fungen.

3 Es kann andere Bundesbehdrden anhoren oder den vorzeltlgen Embezug der be-
troffenen Bevilkerung oder weiterer betroffener Kreise anordnen.

4 Es kann verlangen, dass die Unterlagen erganzt oder {iberarbeitet werden.

2. Abschnitt Gesuch und Ausstéckung

Art. 6 Inhalt des Gesuchs
A (Art. 95¢ AsylG)

Das Gesuch enthiilt insbesondere folgende Angaben und Unterlagen:

a. Namen und Adressen der Grundeigentiimer, der Bauherrschaft und des Pro-
jektverfassers;

b. detaillierter Projektbeschrieb mit Begriindung des Bediirfnisses und der

Standortgebundenheit und mit Angaben zur Konstruktionsart und zu den
wichtigsten Baustoffen;

~c.  Kartenausschnitt im Massstab 1:25 000 mit Projektstandort und -koordina- .
ten; :

d. Situationsplan, der den Ist- und Soll-Zustand darstellt und die benachbarten

Parzellen bezeichnet; C

/



Verordnung

e. Nennung der betroffenen Gemeinden und Grundstiicke mit Grundbuchblatt-
nummern;

f. nummerierte, unterzeichnete und datierte Projektplane;

g. Bericht iiber die Auswirkungen des Baus und seines Betriebs auf die Raum-

ordnung und Umwelt sowie iiber die diesbeziiglich vorgesehenen Massnah-
men;

h. Massnahmen zum Schutz der Gesundheit und der Sicherheit der Arbeltneh-
‘ merinnen und Arbeitnehmer;

1. Erschhessungsmtuaﬂon und erforderliche Zuleitungen und Anschliisse;
j. Umgebungsgestaltung;

k. Energie-, Abwasser- und Entsorgungskonzepte;

1

Rodungsbegehren mit Angaben gemdiss den Richtlinien nach Artikel 5 Ab-
satz 3 der Waldverordnung vorn 30. November 19923;

m. Festlegung im Sachplan Asyl;

n. Bericht iiber die Ergebnisse sowie die schriftlichen Anregungen eines allen-
falls schon durchgefiihrten Mitwirkungsverfahrens (Art. 10).

Art.7 Aussteckung und Profile
(Art. 95d AsylG)

' Die dusseren Umrisse der geplanten Hoch- und Tietbauten, Terrainveféinderungen
und Rodungen werden abgesteckt.

2 Die Profile fiir Hochbauten haben namentlich in den Gebdudeecken die Hohe der
Fassaden, bis oberkant Dachsparren gemessen, und die Neigung der Dachlinien
anzugeben, bei Flachddchern die Hohe der Dachbriistung. Die Hohe von oberkant
Erdgeschossboden wird mit einer Querlatte markiert.

3 Gesuche um Erleichterungen betreffend die Aussteckung' oder die Profilierung

werden dem EJPD so frith als moglich, spétestens aber mit den Unterlagen nach
Artikel 6 eingereicht.

4 Das SEM informiert die betroffene Gemeinde spitestens sieben Tage im Voraus
iiber die Aussteckung und Profilierung.

5 Aussteckung und Profile sind bis zum Abschluss der offenthchen Auflage des
Gesuchs stehen zu lassen.
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Verordnung

3. Abschnitt Auflage und Mitwirkungsverfahren

Art. 8 * Einleitung der Anhtirurig
(Art. 95e Abs. | AsylG)

Das EJPD stellt den betroffenen Fachbehorden des Bundes, den Kantonen und den

"~ . Gemeinden die Gesuchsunterlagen gleichzeitig zu.

Art. 9 Offentliche Auflage
) (Art. 95e Abs. 2 AsylG)

1 Die Gemeinde legt die Gesuchsuhterlagen‘ offentlich auf. -

2 Das EJPD zeigt die Auflage unter Hinweis auf die Mitwirkungs- und Einsprache-
moglichkeit im amtlichen Publikationsorgan des Kantons und der Gemeinde sowie
im Bundesblatt an.

Art.10  Mitwirkung der betroffenen Bevolkerung
© (Art.95¢ Abs. 1 und 95/ Abs. 3 AsylG)

I Wiahrend der Dauer der 6ffentlichen Auflage hat die betroffene Bevolkerung Gele-
genheit, bei der bezeichneten Gemeinde schriftliche Anregungen zu machen.

2Das EJPD kann von der Durchfiihrung eines Mitwirkungsverfahrens absehen,
wenn das SEM nachweist, dass die betroffene Bevolkerung schon friiher in geeigne-

ter Weise mitwirken konnte und sich die Voraussetzungen in der Zwischenzeit nicht
- erheblich verdndert haben.

3 Im vereinfachten Plangenehmigungsverfahren findet keine Mitwirkung statt.

Art. 11 Einsprachen
(Art. 95g AsylG)

I Innerhalb von 30 Tagen nach der Publikation der 6ffentlichen Auflage im Bundes-
blatt kann bei der dort bezeichneten Gemeinde Einsprache erhoben werden.

2 Die Einsprachen haben schnftllch zu erfolgen und enthalten Antrag und Begriin-
dung. : _

Art. 12 Stellungnahmen der betroffenen Gemeinde

I Die Gemeinde iibermittelt dem Kanton nach Ablauf der Einsprachefrist ihre Stel-

lungnahme zusammen mit den emgegangenen Einsprachen und den Anregungen aus
der Bevolkerung.

. . ) .
2 Sie dussert sich darin zum Gesuch, zu den Einsprachen sowie zu den Anregungen
aus der Bevolkerung.

3 Sie teilt dem EJPD nach Ablauf der Einsprachefrist mit, ob Einsprachen emgegan-
gen smd



Verordnung

Art. 13 Stellungnahmen des betroffenen Kantons

! Der Kanton dussert sich in seiner Stellungnahme zum Gesuch, zur Stellungnahme
der Gemeinde sowie zu den Einsprachen und den Anregungen aus der Bevolkerung.

2 Er iibermittelt seine Stellungnahme dem EJPD zusammen mit den von der Ge-

meinde erhaltenen Unterlagen innerhalb von drei Monaten nach Einleitung der
Anhorung.

Art. 14 Anhorung des SEM
Das EJPD unterbreitet dem SEM die Stellungnahmen und Einsprachen sowie die
 Anregungen aus der Bevdlkerung und hort es an.
(
Art. 15 Anhéorung der Fachbehorden des Bundes
(Art. 95k AsylG) '

I Das Anhérﬁngs— und das Bereinigungsverfahren richten sich nach den Artikeln 62a

und 62b des Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetzes vom 21. Mirz
19974,

2 Das EJPD unterbreitet den Fachbehorden des Bundes die Stellungnahmen der
- Kantone und Gemeinden sowie die Einsprachen und Anregungen aus der Bevolke-
“rung. Die Fachbehorden nehmen dazu innert Monatsfrist abschliessend Stellung.

4. Abschnitt Instruktions- und Einigungsverfahren

Art, 16

| Das EJPD stellt den Sachverhalt fest Es kann msbesondere Augenscheine durch-
fihren.

2 Es vermittelt zwischen den Partelen und kann zu dlesen Zweck Einigungsverhand-
lungen durchfiihren. N

5. Abschnitt Projektanpéssungen

. Art. 17

1 Projektanpassungen wéhrend des Plangenehmlgungsverfahrens werden dem EJPD
unverziiglich angezeigt.

2 Dieses ordnet bei wesentlichen Anpassungen eine Offentliche Auflage an; fiir
Einsprachen gilt Artikel 11. Die Fristen flir die Stellungnahmen des Kantons und der
Fachbehorden geméss Artikel 13 Absatz 2 und Artikel 15 Absatz 2 kénnen in Be-
riicksichtigung der Tragweite der Anpassungen verkiirzt werden.
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Verordnung

3 Geringfiigige Anpassungen werden den Verfahrensbeteiligteri soweit diese davon -

betroffen sind, spitestens mit der Eréffnung des Plangenehmigungsentscheids ange-
- zeigt.

3. Kapitel  Vereinfachtes Plangenehmigungsverfahren

Art. 18
I Das vereinfachte Plangenehmigungsverfahren richtet sich nach Artikel 95/ AsylG.

"2 Wesentliche Projektanpassungen wihrend des Genehmigungsverfahrens werden
den Betroffenen vor dem Plangenehmigungsentscheid angezeigt. '

4. Kapitel = Kombiniertes Verfahren

Art. 19 Einleitung des Verfahrens
(Art. 95b AsylG)

I'[st fiir die Verwirklichung eines Vorhabens eine Enteignung notwendlg, so fiihrt
das EJPD das enteignungsrechtliche Verfahren bis zum Einspracheentscheid nach

Artikel 55 des Enteignungsgesetzes vom 20. Juni 19305 (EntG) im Rahmen des
Plangenehmigungsverfahrens durch. -

2 Das SEM reicht dem EJPD die nach Artikel 27 EntG erforderlichen Unterlagen
ein. Dieses Kann Ergéinzungen verlangen.

Art. 20 Aussteckung

Die Aussteckung wird vom SEM vorgenommen und richtet sich nach Artlkel 95d
AsylG. Bei Hochbauten oder wenn die Einwirkungen auf die nicht enteigneten
Grundstiicksteile und Nachbargrundstiicke sowie "auf die offentlichen Wege und

Einrichtungen anders nicht leicht beurteilt werden kénnen, hat es Profile aufzustel-
len.

Art. 21 Einsprachen, Begehren und Forderungen
(Art. 95g AsylG)

Innerhalb der Einsprachefrist sind bel der Gemeinde zuhanden des EJPD schrlfthch‘
und mit Begriindung einzureichen:

a. Einsprachen gegen die Enteignung;

b. Begehren, die eine Plandnderung bezwecken,;
c. Begehren nach den Artikeln 7-10 EntGS;

d. die Forderungen fiir die enteigneten Rechte.

> SRT711
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Verordnung

Art. 22 Abgekiirztes Verfahren

Das EJPD kann die Durchfuhrung des abgekurzten Verfahrens nach den Artikeln 33
und 34 EntG7 bewilligen.

Art. 23 Einigungsverfahr'én |
Das Einigungsverfahren nach Artikel 45 EntG3 wird vom EJPD durchgefiihrt.

Art. 24 Forderungen
(Art. 95k AsylG)

Nach Vorliegen einer rechtskréftigen Plangenehmigung mit Enfeignungsfolgen
iibermittelt das EJPD die Unterlagen nach Artikel 95k Absatz 2 AsylG an die Eidge-

ngssische Schdtzungskommission, die iiber die vermdgensrechtlichen Folgen ent-
scheidet.

5. Kapitel Plangenehmigung

Art. 25 Plahgenehmigungséntsche/id ,
(Art. 95a Abs. 2 und 3 AsylG)

I Das Gesuch wird nach dem im Zeitpunkt des Entscheids geltenden Recht beurteilt.
2 Der Plangenehmigungsentscheid enthilt insbesondere:

a. die Entscheide tiber die Begehren aus Anhorungen und Einsprachen;

b. die Entscheide liber die im Einigungsverfahren streitig gebliebenen Einspra-

chen gegen Enteignungen sowie iiber Planinderungsbegehren und Begehren
nach den Artikeln 7-10 EntG?9;

c¢. Bedingungen und Auflagen, insbesondere iiber die technische Ausgestal-
tung, die Massnahmen zum Schutz der Gesundheit und der Sicherheit der
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, die Bauausfithrung, Schutzmassnah-
men wihrend der Bautitigkeit und Wiederinstandstellungsarbeiten;

d. Auflagen hinsichtlich der Baukontrolle und des Betriebs;

e. Ausfilhrungen dazu, wie den Anregungen aus der Bevolkerung Rechnung
getragen worden ist.

3 Der Plangenehmigungsentscheid wird innerhalb von drei Monaten nach Abschluss
des Bereinigungsverfahrens gemdss Artikel 15 getroffen. Kann diese Frist nicht

eingehalten werden, so teilt das EJPD dem SEM unter Angabe der Griinde mit,
wann der Entscheid getroffen wird.

-3
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Verordnung

Art. 26 Eroffnung
I Plangenehmigungsentscheide werden eingeschrieben zugestellt:
a. dem SEM; ' '
b. den betroffenen Kantonen und Gemeinden;
c. den Einsprecherinnen und Emsprechern
2 Das EJPD teilt den betroffenen Fachbehérden des Bundes seine Entschelde mit.

3 Die Plangenehmigungsentscheide werden im Bundesblatt angezeigt.

Art. 27 Baubeginn
(Art. 95 Abs. 2 AsylG)

I Mit der Ausfithrung des Vorhabens darf erst nach Eintritt der Rechtskraft des
Plangenehmigungsentscheids begonnen werden.

2 Das EJPD kann die sofortige Ausfiihrung gestatten, wenn:
a. die Betroffenen dem zugestimmt haben;

b. die Einsprachen aussichtslos erscheinen und das SEM die Wiederherstellung
zusichern kann; oder

c.  besondere Dringlichkeit vorliegt.

Art. 28 Nachtrédgliche Projektanpassungen

Nacht’réigliche Projektanpassungen sind dem EJPD anzuzeigen. Bei wesentlichen
Anpassungen ordnet es ein neues Plangenehmigungsverfahren an.

Art. 29 - Meldung des Bauabschlusses

Das SEM orientiert die fiir die Aufsicht tiber die amtliche Vermessung zustindige -
kantonale Stelle innert 30 Tagen nach Abschluss der Bauarbeiten iiber Verdnderun-
gen, die eine Nachfithrung der amtlichen Vermessung notwendig machen.

6. Kapitel Inkrafttreten und Geltungsdauer

Art. 30
! Diese Verordnung tritt am ... 2017 in Kraft.
2 Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a gilt bis zum ... 2027.



Verordnung

: Im Namen des Schweizerischen Bundesrates:

Der Bundesprisident, Johann N. Schneider-Ammann
Der Bundeskanzler, Walter Thurnherr
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